Designed by Antec in California

Antec, Inc. is the global leader in high-performance computer
components and accessories for the gaming, PC upgrade and
Do-It-Yourself markets.

\ Founded in 1986, Antec is recognized as a pioneer in the industry and
has maintained its position as a worldwide market leader and

Hn tEC international provider of quiet, efficient and innovative products.
®

Antec has also achieved great success in the distribution channel,
meeting the demands of quality-conscious system builders, VARs and
integrators.
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CONTENTS AND ACCESSORIES
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PRODUCT INTRODUCTION

Il CASE OVERVIEW

Gehéusetibersicht | Vue d'Ensemble du Boitier | Vista generale del contenitore | Informacion de la caja | #fE#E | =S5 = |
HolA MR | r—iFE
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Anschliisse und Tasten | Connecteurs et Boutons | Connettori e pulsanti
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PRODUCT INTRODUCTION

H PARTS

Komponenten | Pieces | Parti | Partes | #4518 | #lfa4H | 22 | H&
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() Case Body

Gehduse | Corps du Boitier | Corpo contenitore | Cuerpo
delacaja | tFE45HE | W58 | 2012 24 | 77—tk

([ Full Mesh Side Panel

Vollmaschiges Seitenteil | Panneau lateral Full Mesh |
Pannello laterale full mesh | Panel lateral entero en
malla | 2487LHIR | 2MFLMIR | o4 25 e | G0
Ay a/NFIL

Tempered Glass Front Panel

Frontpanel aus gehértetem Glas | Face avant verre trempé | Pannello frontale in
vetro temperato | Panel frontal de vidrio templado | SIBATER | IIBATEAR |
gl BRI | |EHTROTOV AR

() Full-Sized Pull-Out Dust Filter

Ausziehbarer Staubfilter in voller GréRe | Filtre a poussiéres full size amovible
Filtro antipolvere removibile | Filtro del polvo extraible a tamafio completo | 2R
TafiER | 2RTAHRIER | £ AtO|= ot S2told ¢ix| BE | SIHLRXOAER T
LE—

© Top Panel

Panel oben | Panneau haut | Pannello superiore | Panel de Arriba | FE#R | E@E#R
| ST | by TRIL

(@ Tempered Glass Side Panel

Seitenteil aus gehartetem Glas | Panneau latéral Verre trempé | Pannello laterale in
vetro temperato | Panel lateral de vidrio templado | IR | MR | Zete2
HEIE | BIEHZRDOYARNARIL

(@ 120mm Fan Bracket

120-mm-Liifterhalterung | Support de ventilateur 120mm | Staffa per ventola da
120mm | Montaje de ventilador de 120 mm | 120mm E/R3%42 | 120mm KR4
120mm H E243! | 120mmar —R 77 SEBBAT Sy

(D 140mm Fan Bracket

140-mm-Lifterhalterung | Support de ventilateur 140mm | Staffa per ventola da
140mm | Montaje de ventilador de 140 mm | 140mm ERE%Z2 | 140mm KExER
140mm T E243! | 140mmDT —2T7UAEHBT STV

@ PSU Bracket

Netzteﬂhalterunﬂ | Suppor(d alimentation | Staffa per alimentatore | Bracket de la
TR | mRIEZR | el 2l | REEATS T

2.5" SSD Tray

2,5-Zoll-:
I SSD B

-Fach | Plateau SSD 2,5" | Tray SSD da 2,5" | Bandeja de SSD2,5" | 2.5
| 2.5 04 SSD BEEZR \ 2.5"SSD E&{|0| | 2.5 >FSSDhL-T

(@ 3.5" HDD Cage

3,5-Zoll-Festplattenkifig | Cage pour disque dur 3,5" | Gabbia per HDD da 3,5" |
Jaula para disco duro de 3,5" | 3.5 5 HDD B4R | 3.5 1 HDD BEf2% | 3.5" HDD
AOIX| | 3.51>FHDDT —

O Airflow Partition

Luftstromtrennwand | Séparation flux d'air | Partizione per flusso d'aria |
Separacién para paso de aire | /& g ool # | T77O0—
FF/HIL

(@ Tranquil Reverse 160mm ARGB PWM Fan

Tranquil Reverse 160mm ARGB-PWM:-Liifter | Ventilateur Tranquil Reverse 160mm
ARGB PWM | Ventola PWM ARGB Tranquil Reverse da 160mm | Ventilador Tranquil
Reverse 160mm ARGB PWM | Tranquil Reverse 160mm ARGB PWME | Tranquil
Reverse 160mm ARGB PWMXUE | Tranquil Reverse 160mm ARGB PWM ™ | Tranquil
Reverse 160mm ARGB PWM 77>

@ Tranquil 140mm ARGB PWM Fan

Tranquil 140mm ARGB-PWM-Liifter | Ventilateur Tranquil 140mm ARGB PWM |
Ventola PWM ARGB Tranquil da 140mm | Ventilador Tranquil 140mm ARGB PWM
Tranquil 140mm ARGB PWMJLRS | Tranquil 140mm ARGB PWMM | Tranquil
140mm ARGB PWM H | Tranquil 140mm ARGB PWM 77>
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PRODUCT INTRODUCTION

CASE SPECIFICATIONS

Gehéausespezifikationen | Caractéristiques du Boitier | Specifiche del contenitore | Especificaciones de la caja | ##5#84& | #158

FAR | AO| A AY | 7 —RAEHR

General

Form Factor
Material(s)

Side Panel Type
Access & Controls

Dimensions

Compatibility & Clearances

Mainboard Support
Max PSU Length
Max CPU Cooler Height
Max GPU Length
Radiator (Top)
Radiator (Side)
Radiator (Bottom)

(

Radiator (Rear)

Expansion Slots & Drive Bays

Expansion Slots
3.5"
2.5"

Cooling
Top
Side
Bottom

Rear
Included Fan(s)

Dust Filter

Full Tower

Steel + Plastic + Glass

4mm Tempered Glass

Power, Reset, USB 3.0 x 2, Type-C 10Gbps x 1,
Headphone/Mic Combo Jack

464 x 303 x 476mm (DWH)

E-ATX (280mm), ATX, Micro-ATX, ITX
< 210mm (without cable)

< 175mm

< 440mm
120/140/240/280/360mm
120/140/240/280/360mm
120/140/240/280/360mm

120mm

3x120/3x140/2x160mm
3x120/2x140mm
3x120/3x140/2x160mm
120/ 140mm

2 x 160mm Tranquil Reverse ARGB PWM fans at bottom
+1x 140mm Tranquil ARGB PWM fan at rear
Bottom




FH FAN SPECIFICATIONS

Lufterspezifikationen | Spécifications ventilateur | Specifiche della ventola | Especificaciones Del Ventilador | RIS | KB

1| AN AY | T otk

[A] Tranquil Reverse 160mm ARGB PWM Fan

Fan Type:
Fan Speed :

Rated Voltage :

Rated Current :

Fan Type:
Fan Speed :

Rated Voltage :

Rated Current :

Operating Voltage :

Operating Voltage :

PWM Fan
450£150~1500£150 RPM
FAN:DC12V/LED:DC5V
DC7.0~13.2

FAN:0.35A/LED:0.40A

PWM Fan
450£100~1500£150 RPM
FAN:DC12V/LED:DC5V
DC7~13.8V

FAN:0.22A/LED:0.30A



INSTALLATION GUIDE

H REMOVE FRONT, TOP & SIDE PANEL
Vorder-, Ober- und Seitenwand entfernen | Retirer les panneaux avant, supérieurs et latéraux | Rimozione pannello anteriore,
superiore e laterale | Extraer panel frontal, arriba y lateral | #8a175~ £ FIMAINR | BisATS EAFAEMIR | HH, S 4= g
HA | 7Oy b by I ERID/RILOBDIMN

[A] TOP & SIDE PANEL
Ober-und Seitenteil | Panneau supérieur et latéral | Pannello ssuperiore e laterale | Panel de arriba y lateral | TRIRFIIIR | TRRAIMIR | A€ % 92 14 | by
TEHARNRIL
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[B] FRONT PANEL

detofd | 7OV btRIL

Panel frontal | ATE#R | AIER

Face avant | Pannello anteriore

Frontpanel

Top & side panel picking groove

Front panel glass picking groove
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INSTALLATION GUIDE

A MOTHERBOARD INSTALLATION

Installation der Hauptplatine | Installation de la Carte-Meére | Istallazione della scheda madre | Instalacién de placa base | 24
AR | REEMR | HQEE M| | IH—R—RRE
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H VGA/ PCI-EXPRESS CARD INSTALLATION
Installation der VGA/PCI-Express-Karte | Installation de la Carte Graphique | Istallazione della scheda VGA / PCI-Express
Instalacidn de tarjeta VGA/PCI-Express | Z4EVGA/PCI-E | Z2EVGA/PCI-EEF | VGA / PCI-AZR|A FtE MX| | VGA / PCI-EA—R
DHRE

-13-



INSTALLATION GUIDE

AIRFLOW PARTITION REMOVAL

Entfernung der Luftstromtrennwand | Retirer la séparation de flux d'air | Rimozione Partizione Per Flusso D'aria | Extraccion
de separacion para paso de aire | BFREERR | BIEXERR | S7/S8 Lol B A | T770—FE/XRILOBDIN
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[ POWER SUPPLY INSTALLATION

Installation des Netzteils

Compatible with side-interface PSU

I \\‘.\\\

Installation du Bloc d'Alimentation | Istallazione dell'alimentatore di rete
alimentacion | BRI | ZiBIR | 0He ME2to] dX|

P

Instalacion de fuente de




INSTALLATION GUIDE

[l HARD DISK INSTALLATION

Festplatteninstallation | Installation des Disques Durs | Istallazione del disco rigido | Instalacién de disco duro | 4R | 2%
B | SE LA UX| | N\—RTFrRIDRE

[A] INSTALLING A 3.5" HARD DISK DRIVE
Installation einer 3,5" Festplatte | Installer un Disque Dur 3.5" | Istallazione di un disco rigido da 3.5" | Instalacion de unidad de disco duro de 3,5" | %%3.5MHDDHBE
%33 5HHDDREAR | 3.5" 1S CIA3 E2fo|e MA| | 3512 FN—KF2IORE
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[B]INSTALLING A 2.5" SOLID STATE DRIVE

Installation einer 2,5" SSD (Solid State Dr\VeJ | Installer un D\sque Dur/SSD 2.5" | Istallazione di un disco a stato solido da 2.5" | Instalacién de disco de estado
solido de2,5" | 2.5 SSDEA 3 4250 SSDEIZEELR | 2.5" SSD M4l | 251V FVIYRRT— bR TDRE
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INSTALLATION GUIDE

FAN INSTALLATION

Installation des Liifters | Installation des Ventilateurs | Istallazione del ventilatore | Instalacion de ventilador | Z#£ R | %X
A RESEN NS 70): I (5

[A] SIDE & TOP & REAR FAN




[B]BOTTOM FAN : 120MM [C]BOTTOM FAN : 140MM

*160mm fans need to be mounted to
corresponding screw position.
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INSTALLATION GUIDE

El LIQUID COOLING RADIATOR INSTALLATION
Installation des Kiihlers fiir die Flussigkeitskiihlung | Installation des Radiateurs Watercooling | Istallazione del radiatore di

raffreddamento liquido | Instalacion de radiador de refrigeracion liquida | 287k ¢ #izhas | ZEKOSHERES | U L2 2tc|of|o|Ef
M| | BIELHSDT—H—DRE

[A] TOP RADIATOR
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[C] SIDE RADIATOR
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INSTALLATION GUIDE

El ROUTING SUGGESTION

Vorschlag kabelfiihrung | Suggestions d'installation | Suggerimento percorso cavi | Sugerencia de routing | 4755 | BN
| HESHE AL | BRZAXDEL
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\’Lﬁ - /77 = -
| /
CPU cable — — — — GPUpowercable
------------ SSD/HDD cable — = |0 cable
----------- Motherboard e « = . Fancable



[l ARGB & PWM FAN HUB CONNECTIONS

Multifunktions-Luftersteuerung | Contrdleur de ventilateur multifonction | Controller multifunzionale di ventilatore |
Controlador de ventilador multifuncion | ZINEERBEERIEE | SINAERSEHIZE | ARGB & PWM M 52 HZH | ARGB & PWM 77

2 HETE

VEGROTILFNT

*2 x 3-Pin ARGB and 2 x 4-Pin PWM headers already connected with the pre-installed fans.
For the additional fan connection, the current of each ARGB or PWM connection must be less than 1.5A.

— 3-Pin ARGB

© +——— 4-Pin PWM

SATA Power

ARGB Connector

—— PWM Connector

éﬂ]@ Connect to power

=
==

Connect to Motherboard
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M CABLE MANAGEMENT IN THE BACK

Kabelmanagement hinten | Cable management arriére | Gestione cavi nella parte posteriore | Organizacién del cableado atrés |

BHEGE | EABAK | ¢ U¥2| | UTORL
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